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ANNOTATSIYA

Ushbu magolada ochig suhbat kommunikativ vaziyatning bir turi ekanligi, uning tahliliy
mazmuni o'rganiladi Ochig suhbatning kommunikatsiyadagi ahamiyati va nutqgda
samimiylikni bildirish usullari yoritiladi. Shuningdek, magolada ochig suhbatning mulogotdagi
samaradorligi ortasidagi bog'liglik bo'yicha olib borilgan tadgigotlar natijalari muhokama
gilinib, ochig suhbatga oid misollar bilan boyitilgan.

Kalit so’zlar: ochig suhbat, verbal va noverbal vositalar, kormmunikatsiya, vaziyat, referent
vaziyat, nutg hodisasi, so'zlovchi, tinglovchi

KIRISH

Ochig suhbatning kommunikativ vaziyatini va uning tipologiyasini ko'rib
chigishdan awval lingvistik tadgigotlarda '"vaziyat" tushunchasining o'ziga va uni
o'rganishdagi yondashuvlarga aniglik kiritish lozim bo'ladi. Anigki, bu atama juda ko'p
ilmiy tadgigotlarda uchraydi hamda turli gumanitar fanlar metatillarining bir gismi
hisoblanadi.Uning yagona talgini yo'qligi, bugungi kunda uni talgin gilishning turli xil
yondashuvlarning mavjudligi ushbu konsepsiyaning dolzarbligini tasdiglaydi.

Turli lingvistik paradigmalarda: til falsafasida (M. M. Baxtin, J. Searle), leksik
semantikada (Yu. D. Apresyan, G. |I. Kustova), grammatikada (A. V. Bondarko, M. V.
Vsevolodova, V. C. Gak), nutgiy alogada (B. Ya. Ladyzhenskaya, N. |. Mironova), kognitiv
tilshunoslikda (E. S. Kubryakova; T. A. van Deyk, U. Kinch, I. Xofman), sotsiolingvistika (A.
D. Shvaytser) va psixolingvistika (A. N. Leontev)da ham bu tushuncha turlicha talgin
etiladi.

Xususan, "vaziyat" atamasi umumiy falsafiy ma'noda go'llaniladigan referentsial
vaziyat (terminologik birikma); mulogot holati, nutqiy vaziyat, kommunikativ vaziyat,
Nnutqg vaziyati kabi turlarga bo'linadi.

Birinchi navbatda, konsepsiyaning murakkab tuzilishi tufayli anig bir ta'rifning
yo'gligi , unga olimlar ham aloga mavzusini, ham mulogot ishtirokchilarining o'zlarini,
shu jumladan shaxlararo  mulogot va  munosabatlarning  psixolingvistik
xususiyatlarining barcha xilma-xilligi mavjudligini e'tirof etadilar.

Leksikografik manbalarda "vaziyat" termini (lotincha situs - pozitsiya, joylashuv) -
muayyan munosabatlarni, vaziyatni yoki pozitsiyani yaratadigan holatlar, shartlar
majmui[l] bo'lib, inson tajriba va faoliyati uchun ochiladigan barcha hayotiy
vaziyatlarning bir aktlilik tabiati va o'ziga xosligidir. Inson hayotining to'ligligi ushbu w
vaziyatning xilma xilligi bilan bog'lig. —
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Muayyan vaziyatda shaxsning gadr-gimmat tuyg'usi ganchalik fargli va o'ziga xos
(individuallashtirilgan) bo'lsa, uning shaxslararo munosabatlardagi ishtiroki shunchalik
muhim bo'ladi.

Vaziyatlar inson faoliyati va hatto uning butun axlogiy hayotining mazmunli
asosidir. Ularning xilma-xilligi uning mavjudligining butun mazmunini tashkil giladi [2];
hodisa, vaziyat, go'shilish asosida paydo bo'lgan vaziyat, har ganday sharoit va
holatlarning kombinatsiyasidir [3]. Ushbu ta'riflar yana bir bor ushbu konsepsiyaning
murakkabligini, shuningdek, vaziyat va inson hayoti o'rtasidagi o'zaro bog'ligligini
ta'kidlaydi.

ASOSIY QISM

Lingvistik tadgigotlarda "vaziyat" atamasi ikkita asosiy ma'noda uchraydi. Bir
tomondan, “vaziyat” atamasi vogelikning bo'lagi, so'zlashuvchi sub'ekt va uning xatti-
harakati hisobga olinmmagan holda leksema yoki gap bilan ifodalangan hodisa sifatida
tushuniladi. Boshga tomondan, "vaziyat" - bu mulogot uchun haqiqiy shartlar to'plami.
S. Ballining fikriga ko'ra, vaziyat - bu "nutg paytida nafagat hissiy idrok gilinadigan
elementlar, balki suhbatdoshlarga ma'lum bo'lgan, ularning suhbati uchun motiv bo'lib
xizmat gilishi mumkin bo'lgan barcha holatlardir" [4].

K. A. Dolininning fikricha, ushbu konsepsiyani aniglash muammosi vaziyat
elementlarini, uning asosiy ishtirokchilarini, shuningdek ularni  bog'laydigan
munosabatlarni ajratish, aniglash va tasniflash muammosi bilan chambarchas bog'lig
[5].

Shunday gilib, umumiy ma'noda, referent vaziyat - bu vogelikning bir bo'lagi, real
dunyodagi ob'ektlar va munosabatlar haqgidagi fikrlash predmeti, ushbu fikrni
shakllantirish uchun tanlangan til birligini tashkil etadi.(leksema, gap, matn / nutq).

Yu. D. Apresyan vaziyatni “haqiqgiy yoki fagat tasavvur gilinadigan vogelikning bir
gismi bo'lib, unda ma'lum ob'yektlar (odamlar, predmetlar, ob'yektiv bo'lmagan
mavjudotlar) gaydaydir vagtda va gandaydir joyda bir-biri bilan muayyan munosabatlar
orgali bog’langan bo'lishi mumkin deb hisoblaydi [6] va vaziyatni vogelik ob'ektlari
o'rtasidagi munosabat sifatida belgilab, u bilvosita referent vaziyatga ishora giladi.

V. G. Gakning fikricha, vaziyat aytilayotgan so'z yoki gap bilan uzviy bog'lig.
Jumladan, uning aytishicha, “ ob'ektiv vogelikdagi so'zlovchining ongida "so'zlash "
paytida mavjud bo'lgan va ma'lum darajada "ibora"ning o'zini shakllantirishda lingvistik
elementlarning tanlanishi referent vaziyatni yuzaga keltiradi [7].

Ushbu yondashuvni gat'iy lingvistik deb hisoblash mumkin, chunki muallif
vaziyatni bevosita tilda aks ettirilgan vogelikning bir gismi sifatida tasvirlaydi.

V. G. Gakning g'oyasini rivojlantirgan holda, O. S. Axmanova nutqg holatini nutgning
ma'lum bir konteksti sifatida tushunadi, ya'ni, berilgan bayonot berilgan shartlar
majmuidir(holatlar, magsadlar, motivlar va boshgalar) [8].

Tilshunoslikda “vaziyat” tushunchasining murakkabligi “nutg/kommunikativ
vaziyat” va “nutg/kommunikativ hodisa” kabi bir gator o'zaro bog'lig tushunchalarning
mavjudligi bilan izohlanadi. Mulogotning tarkibiy gismlaridan birini bildiruvchi "nutg
hodisasi" tushunchasi D. Hymes tomonidan Kiritilgan va keyinchalik bu tushuncha
"kommunikativ hodisa" tushunchasi bilan almashtirilgan[9]. D
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A. Yu. Serebryakova kommunikativ vaziyatni gabul giluvchiga garatilgan nutgda
tagdim etilgan mulogotning tashqi sharoitlari va ichki holatlarining murakkab majmui
sifatida tushunadi. Bu kompleks, bir tomondan, nutgni hosil giladi, ikkinchi tomondan,
nutgda uning muhim tarkibiy gismlarini aks ettiradi[10].

Kommunikativ ierarxiya tizimida nutg / kommunikativ vaziyat nutgi /
kommunikativ hodisa bilan munosabatda bo'ladi, degan nugtai nazar mavjud, ya'ni
hodisa kommmunikativ vaziyatga kiradi, nutgiy hodisa esa nutqgiy aktlardan iborat.

Bizning fikrimizcha, kormmunikativ hodisalar va kormmunikativ vaziyatlar o'rtasida
gat'ly ierarxiya mavjud emas. Darhaqgigat, kommmunikativ hodisa mugarrar ravishda
kommunikativ vaziyat modeliga kiradi.

Xususan, ochig suhbatni bir nechta nutgiy aktlardan iborat kommunikativ hodisa
sifatida ham, bir gator lingvistik va ekstralingvistik komponentlarni o'z ichiga olgan
kommunikativ vaziyat sifatida ham ko'rib chigish mumkin.

V. E. Goldinning fikricha, hodisa va vaziyatning asosiy fargi vagtinchalik xususiyat
deb atalishidir. U vaziyatlarning vagtinchalik tuzilganligiga ishonadi, ya'ni ular bir-biriga
nisbatan vagtinchalik kontekstda joylashtirilishi mumkin, bu bizga berilgan vogealar
davomida, oldin va keyin sodir bo'layotgan narsalar hagida gapirish imkonini beradi.
Hodisalar vagtinchalik sodda va bo'linmas, ya'ni boshini, o'rtasini yoki oxirini ajratib
bo'lmaydi.

Shunday qilib, kormmunikativ vaziyatning tarkibiy gismlarini muhokama qilishga
o'tadigan bo'lsak, biz eng muhim tarkibiy qgismlarga, birinchi navbatda, vaziyat
(hodisalar) ishtirokchilari, vaziyat ob'ektlari va ularning funksiyalari, shuningdek,
vogealarning soni/ tarkibi va ularning ketma-ketligini o'z ichiga olishini ta'kidlaymiz [11].

Shuningdek, bizning tadgigotimiz magsadi uchun, eng muhimi, ishtirokchilar
o'rtasidagi munosabatlardir. M. L. Makarov murojaat etuvchi va qgabul giluvchi
o'rtasidagi tanishuvning quyidagi darajalarini belgilaydi: 1) yagin odamlar; 2) yaxshi
tanish odamlar; 3) tanish odamlar; 4) yuzaki tanish odamlar; 5) begonalar[12].

Bundan tashgari, u suhbatdoshlar o'rtasidagi ijtimoiy munosabatlarning ikki turini
ajratadi: simmetrik va assimetrik. Assimmetrik munosabatlarda ishtirokchilar
antropologik jihatdan farglanadi: jinsi, yoshi va boshqgalar, ijtimoiy-madaniy jihatdan:
jjtimoiy institutlarga nisbatan; kasbiy jihatdan: pozitsiyasi yoki kommunikativ kontekst
sharoitlari darajasi bo'yicha.

Ochiqg suhbat vagt bilan cheklanmaydi hamda takrorlanishga ham moyil emas.
"So'zlovchi-tinglovchi" rollarining tez-tez almashinishi ushbu turdagi mulogot uchun
X0s emas, chunki suhbat davomida ma'lumotni gabul giluvchi ochig suhbatning
kommunikativ maydonida etakchi o'rinni egallaydi,unda so'zlashish va galbni ochish
istagi kuchli bo'ladi. Bizning fikrimizcha, ushbu asosiy komponentlar ochig suhbatni
tashkil etish va uning og'zaki va og'zaki bo'lmagan xususiyatlarini belgilaydi.

XULOSA

Shunday qilib, bizning fikrimizcha, ochig suhbat va samimiy suhbatning umumiy
ajralmas xususiyatlari adresatning suhbatdoshini tushunishga bo'lgan hissiy belgisi va
moyilligi va o'zini ochib berishga godir bo'lgan adresat shaxsiyatining o'ziga xos turidir.
Dementev aytganidek, "yopig odam ushbu turdagi mulogotda ishtirok eta olmaydi[13]. 8]
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Dildan suhbat va ochig suhbatning yaginligiga garamay, mavzu nuqgtai nazaridan,
dildan suhbatning mazmuni, bizningcha, kengrogdir. Aftidan, samimiy suhbatga
kiritilgan mavzular doirasi eng oddiy kundalik mavzulardan tortib eng muhim
mavzulargacha, jumladan, hayotiy tamoyillar, pozitsiyalar va gadriyatlarni muhokama
gilishgacha o'zgarishi mumkin.
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